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Comprou um produto da marca LIVOO o qual agradecemos. Temos o maior cuidado no desenho, na
ergonomia e na simplificacdo do uso dos nossos produtos. Esperamos que este produto va de encontro
as suas expectativas.

Este manual de instru¢des também se encontra disponivel no nosso website
www.livoo.fr

INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA

POR FAVOR, TIRE TEMPO PARA LER BEM AS INSTRUCOES DE
USO, ESPECIALMENTE ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO.

O uso inapropriado do aparelho pode danifica-lo ou causar
danos ao utilizador. Deve garantir que utiliza o aparelho para o
qgual foi desenhado, recusamos responsabilidades de danos
resultados do uso incorreto ou de uma ma manipulacao.

1.Antes de utilizar, verifique se a voltagem da sua tomada
elétrica corresponde a voltagem nominal.

2.N3o se assume responsabilidade por quaisquer danos
causados pela falta de cumprimento das instrucdes do
manual por parte do utilizador ou um uso ou
manipulacao errada.

3.Este aparelho destina-se apenas a UTILIZACAO
DOMESTICA e PARA USO INTERNO.

4.Deve apenas utilizar este aparelho conforme indicado
no manual de instrucdes.

5.Antes de cada utilizacao, deve garantir que o cabo de
alimentacao esta em boas condicdes.
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6.Se o cabo de alimentacao estiver danificado, este deve
ser substituido pelo fabricante, pelo servico ou uma
pessoa com uma qualificacao semelhante, no sentido
de evitar quaisquer perigos (*).

7.Nunca mergulhe o aparelho, o seu cabo de alimentacao
ou a ficha na agua ou noutro.

8.Nao deve manipular a ficha do aparelho com as maos
molhadas.

9.Este aparelho podem ser utilizado por criangcas com 8
anos e acima e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais e mentais reduzidas ou sem experiéncia e
conhecimento, desde que tenham supervisao ou
instrucoes relativas ao uso do aparelho de forma segura
e saibam os perigos envolvidos. As criancas nao devem
brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencao de
utilizador nao devem ser feitas por criancas, a nao ser
que tenham mais de 8 anos e sejam supervisionados.

10. Quando desconectar o cabo de alimentacao, deve
sempre tirar a ficha da tomada. Nao deve puxar o cabo
em si.

11. Desconecte o dispositivo durante o recheio e
durante a limpeza.

12. Assegure de que o ventilador seja sempre
posicionado em uma superficie plana, seca e estavel.
13. Nao deve colocar a ventoinha perto de uma janela.

A chuva pode causar um risco de choques elétricos.
14. Nunca deve tentar desmontar ou reparar o seu

aparelho. Em caso de reparacao por parte de uma
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pessoa nao qualificada, a garantia é nula.

15. Nao deve colocar o aparelho em cima ou perto de
gas quente ou forno aquecido.

16. Este aparelho nao se destina a ser utilizado via um
temporizador externo ou um sistema de controlo
remoto separado.

17. Nao opere este aparelho em nenhum ambiente
gorduroso, como a cozinha. Este produto nao é
destinado para filtrar 6leo ou graxa do ar.

18. Nao use o purificador de ar em banheiros ou outros
ambientes humidos. Nao use perto de lareiras ou em areas
onde vapores inflamaveis ou combustiveis ou produtos
possam existir.

19. Sempre desconecte o cabo de energia da tomada
elétrica quando o purificador ndo estiver em uso, antes de
limpar, inserir ou remover pecas ou antes de mover para
uma outra localizacao.

20. Nunca opere o purificador de ar a nao ser que esteja
totalmente montado.

21. Sempre desligue todos os controles antes de
desconectar o purificador de ar da tomada.

22. No caso da substituicao do emissor de UV-C, leia
cuidadosamente os pontos de seguranca 24,25,26,27 e 28.

23. Este aparelho contém um emissor de UV-C

24. Uso nao intencional do aparelho ou danos a caixa
pode resultar na fuga de radiacao de UV-C perigosa. A
radiacao de UV-C pode, mesmo em doses pequenas,
causar danos aos olhos e a pele.
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25. O aparelho que esta obviamente danificado nao deve
ser operado.
26. Leia as instrucdes de manutencao antes de abrir o
aparelho.
27. 0O aparelho deve ser desconectado da fonte antes de
substituir o emissor de UV-C.
28. Este aparelho destina-se a ser utilizado em casa e
em locais semelhantes tais como:
- areas de cozinha profissionais em lojas, escritdrios e
outros ambientes de trabalho
- casas de fazenda
- uso por parte de clientes em hotéis, motéis e outros
ambientes do tipo residencial
- ambientes do tipo pousadas.

(*) Electricista qualificado e competente: departamento de servigo pds-venda do produtor ou
importador, ou qualquer outra pessoa que seja qualificada, aprovada e competente para fazer este tipo
de arranjos, para evitar quaisquer perigos. Em qualquer um dos casos, deve devolver o aparelho ao
electricista.

INSTRUCOES DE SEGURANGCA ESPECIAIS




LiVOO

Feel good moments

Manual de instrucao

ESPECIFICACOES TECNICAS

Tensao: 220-240V~50Hz
Poténcia: 70W

DESCRICAO

1. Painel de controle 2. Filtro HEPA 3. Bloqueio

6. Grade de saida

~

) 5. Pré-filtro 4. Grade de
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USoO

Antes do primeiro uso

1.

5.

Remova todos os materiais do purificador de ar, incluindo o material de embalagem em torno do
filtro de ar dentro do aparelho.

Mantenha o produto distante de ventilador para evitar afetar a operacdo normal do produto.

N3o posicione o produto perto de cortinas para prevenir a cortina de ser sugada e, portanto, danificar
o produto.

guando usando e assegure que o aparelho esteja no minimo 30 cm de distancia da parede para
assegurar operagao normal.

Coloque o produto na area de ar poluido para aprimorar efetivamente a qualidade do ar interno.

Aviso: Verifique o filtro antes de usar. Nao use este adaptador se o encaixe estiver danificado. Substitua
um novo filtro se houver rachadura ou furos nos filtros.
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Botdo “On/Off” [Ligado/Desligado]: pressione o botdo de energia para ligar o aparelho

Ajuste de velocidade do ventilador: no estado de ligacdo, pressione o botdo “SPEED” para
ajustar a velocidade do ventilador. Pressione o botdo de velocidade de vento continuamente
(atrase 0,5 segundos entre cada posicdo de transmissao), a velocidade do vento da maquina
serd mudada de 1 para 3.

Modo dormir: no estado de ligacao, pressione o botao ” +’ e a maquina entrara no

modo dormir: a maquina operara na Velocidade 1 e outro indicador sera desligado exceto a
luz de velocidade; pressione novamente e a maquina saird do Modo Dormir.

Sensor de ar: o purificador de ar esta equipado com um sensor de ar para monitorar a
qualidade de seu ar. Simplesmente pressione o botdo “on/off” e o botdo de sensor de ar para
ativar o sistema de monitoramento de ar. O monitor testara a qualidade de ar e ajustara
automaticamente a velocidade de ventilador para remover os contaminantes de ar. A frente
da exibicdo esta equipada com luzes LED para notifica-lo sobre a qualidade de ar. A cor
VERMELHA é para qualidade de ar fraca, LARANJA para média e AZUL para boa.

Botao lonizador: pressione o botdo de lonizador para ligar os IONs. Pressione novamente
para desligar os IONs.

Botdo do controle UV: pressione o botdo de controle de UV (“UV”) para ligar a lampada de
UV e o filtro de fotocatalizador.

Controle de crondmetro: o purificador de ar pode ser programado para desligar apds uma
guantidade de tempo pré-definida. Pressione o botdo “TIMER” para programar o crondmetro
2-4-8H.

Indicador de substitui¢cao de filtro: quando o tempo de funcionamento cumulativo da
maquina alcancar 1500 horas, a luz do indicador de pré-filtro acendera (vermelho) para
lembra-lo de substituir o filtro; quando o tempo de funcionamento cumulativo da maquina
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alcancar 3000 horas, a luz do indicador de filtro HEPA acendera (vermelho) para lembra-lo de
substituir o filtro.

Quando apenas a luz do indicador de PRE-filtro estiver acesa, pressione o botdo Timer+AUTO
por 3 segundos para desligar a luz do indicador PRE e remover o tempo de tela de PRE-filtro;
guando apenas a luz do indicador de filtro HEPA estiver acesa, pressione o botdo Timer+AUTO
por 3 segundos para desligar a luz do indicador HEPA e remover o tempo de filtro HEPA:
guando ambas as luzes do indicador de filtro estiverem acesas, pressione o botdo
Timer+AUTO longamente. Em 3 segundos, dois indicadores de filtro podem ser desligados e o
tempo de dois filtros sera removido.

LIMPEZA E MANUTENCAO

Aviso: Antes de limpar e manter este produto, certifique-se de desligar a energia e a desconectar
da fonte de alimentagao para evitar choque elétrico.

Substitua o filtro HEPA

1. Empurre a grade de admissdo de ar para fora (veja a imagem).

2. Conforme mostrado na figura, a grade de admissdo do ar foi aberta.

3. Pegue o quadro de ambos os lados do filtro HEPA e remova o filtro do produto.

4. Substitua o filtro HEPA ndo utilizado com a operacdo reversa conforme mostrado abaixo.

Manutencgao de pré-filtro

O filtro preliminar pode ser limpo com agua. Ndo é recomendado usar o purificador de ar em

locais cheios de velas, fuligem, fuligem de lareira ou fumaca. Se usado em um ambiente assim, o

filtro deve ser limpo frequentemente.

Atencdo :

Identifique cuidadosamente a dire¢dao frontal e traseira do conjunto do filtro para evitar
instalagao errada.

E recomendado vestir luvas quando substituindo o filtro. E para prevenir a poluigdo secundaria
nos componentes de filtro antigos, coloque os componentes de filtro antigo nas sacolas de
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plasticos antes de descarta-las para prevenir a poluicdo secundaria para o ambiente.

Limpeza de superficie externa
1. Desligue a energia e desconecte
2. Limpe a superficie da caixa da maquina com um pano macio e um pouco de agua e sab3o.
3. N3o permita que a agua flua para a maquina, ja que isto pode danificar sua maquina e causar
choque elétrico e danos a vocé.
4. Apos a limpeza, coloque o produto em um local ventilado (ndo exposto), até que a maquina seja
completamente seca antes de a ligar.

Resolucao de problemas

Problema Causa possivel Solugdes
comum

A maquinando | 10 botdo de energiando | 1 Pressione o botdo de energia para ligar

i estd

funciona

ligado

8 2 Verifique se a energia foi ligada

2 Desconectado
Fluxo de ar 1 Tomada de admissao 1 Verifique e se certifique de que a admissdo do ar e
reduzido ou do ar esta bloqueada a tomada ndo estdo bloqueados
efeito de

urificagdo é , . . . . (.

P ¢ 2 Pré-filtro pode ser 2 Verifique e limpe o filtro, se necessario
insatisfatorio bloqueado

3 Substitua o filtro
3 Vida util do filtro expira

O indicador de 1 Vida util do filtro expira | 1 Substitua o filtro
filtro

pisca a todo o

2 Redefina a definicdo de filtro
momento
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2 Filtro ndo é redefinido
apos a substituicdo do
filtro

A eliminagdo correta da unidade - (Equipamento Elétrico e Eletronico)

(Aplicavel na Unido Europeia e outros paises europeus que adotaram sistemas de recolha de lixos
separados).

A Diretiva Europeia 2012/19 / EU relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos
(REEE), exige que os dispositivos domésticos utilizados ndo sdo jogados no fluxo normal de lixo
doméstico.

Os aparelhos antigos devem ser recolhidos separadamente, a fim de otimizar a recuperacao e
reciclagem de materiais conter e reduzir o impacto na saude humana e no ambiente.
O simbolo do caixote do lixo € marcado em todos os produtos para lembrar as obriga¢des de recolha seletiva.
Os consumidores devem contactar as autoridades locais ou revendedor para informacdes sobre o descarte correto
do seu equipamento.

€ &

Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

e Foto ndo contratual
e Fabricante reserva-se no direito de fazer alteracdes sem aviso prévio dos seus produtos .
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